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OOrosop
3A Bb3JIATAHE NMOPDHYKA 3A AOCTABKA

AHEC ... TOA,., MEXKAY:

1. KOHTYPINIOBAN MAPULA U3TOK 3 A, cube
cepanviue v agpec Ha ynpasnenue: rp. Copms 1505,
6yn. CutHakoBo No 48, eT. 9, perucrpupaHo B
TbproBCKM perncTbp Npu AreHuma no BNUCBaHMATA C
EMK 130020522, AdaHvbyeH Homep BG130020522,
npeacrasnABaHo oT Kpacumup Benukos HeHoB B
KayecTBOTO My Ha U3nbsiHWTeneH gupektop u KyuHTo
v ®epamHaHaO B KQ4ecTBOTO My Ha YneH Ha CbBeTa
Ha AWpeKTopuTe, HapW4YaHO NO-HAaTaTbK B A0roBopa
Bb3NOKUTEN,

7
2. ,Mnpyctpuan Naprtc” OO0, cbC ceganuule v agpec
Ha ynpasieHue: KasaHnbk, K. "KOxKHa

NHaycTtpnanHa 30Ha", crpaga "MHayctpuan naprc”,
nKk. 24 Tten. 042 621836, d¢akc 042 621836,
pervcTprupaHo B TbproBCKW perucTbp npu AreHums no
BnucBaHmata ¢ EUK: 123544268, [HdaHbyeH Homep
BG123544268 npeactasnagaHa oT Mupocnas Haues
MapKoB B KayecCTBOTO My Ha YnpaBuTen, HapuyaHa
no—Hatatbk W3Mb/IHUTE/N, ce noanuca HactoAwwma
[0roBop 3a cnefHoTO:

ONPEAENEHUA

B HacToAiMA [OOroBOpP, OCBEH aKO KOHTEKCTLT He
M3UCKBA ApYro, nNpeacTaBeHUTe NO-A0AY AymMu WU
“3pasu MaT C1IeAHOTO 3HaYeHue:

"PaboreH peH" o03HauaBa AeH {C M3KAOYEHME Ha
cvbota man Hegena wan oduumaneH npasHuk), B
KOoWTO HaHKkuTe OBMKHOBEHO paboTAT U M3BbLPLUBAT
HopmanHu baHKoBM onepaunu B bbarapua.
"OoroBop" — HacTOAWMA [AOKYMEHT C BCUUKM
NPWUIOKEHMUA U AONbHEHMS.

"HocTaBKa" - BCUYKW MPOAYKTH, KOUTO cneasa Aa
6baaT gocTaBeHU No cvunata Ha HaCTOALLMA OOrOBOp,
cbrnacHo odepta Ha W3MBAHUTENA m MpoTtokon ot
nposefeHo gorosapsaHe no Ol pe¢d. Ne 69-182-19
{(Mpunoskenne 3);

"Mnowagka Ha BDBINIOKUTENA" o3nHauvaBa TEL,
"Kontyplfnoban Mapuua ustok 3”, c.MeaHuKapoeo,
obuwuHa Menvboso.

1. NPEAMET HA JOrOBOPA

Bb3/IOKUTENAT sBBv3nara wn  U3IMBAHUTENAT
npuema ga V3BbLPLIM AOCTAaBKA Ha pe3epBHM 4YacTy 3a

npeanasHn  KianaHi Ha  KoTjoarperat, Cbi/1aCHO

~ CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

This ..ccceeeeveervereeeeneenee., between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office at Sofia 1505, 48
Sitnyakovo Blvd, 9™ Floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Velikov Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. Industrial Parts OOD having seat and registered
office at: Kazanluk, "South Industrial zone ",
Building  "Industrial parts ", pp. 24, tel. 042
621836, fax 042 621836, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC: 123544268, Tax number BG 123544268
represented by Miroslav Nanev Markov in his
capacity of Manager, hereinafter referred to as
SUPPLIER, this contract is concluded as follows:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” - this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer from SUPPLIER and
Protocol from tender ref.Ne 69-182-19 (Appendix
3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBJECT OF THE CONTRACT
The CONTRACTING AUTHORITY assigns, and the

SUPPLIER accepts to deliver spare parts for boiler
safety valves, as per the technical specification




TexHn4yecka cneumdpukauma Ha Bb3J/IOKUTENA
(Npunoxenne 2) wn odepra npeacraseHa ot
M3MBbHUTENA u nposepeHa oT BbL3NNOKUTENA
(Mpunoxenue 3), cpelwy [OrOBOPEHO
Bb3HarpaxaeHue cbrniacHO NPOTOKON OT NPOBeAeHO
[0ropapsHe.

2. UEHA. HAYMH 3A NNALLAHE

2.1. Obwara cTOMHOCT Ha TO3K Aorosop e 110 000,00
nesa /cto u pecet xunagu nesa/, 6es AAC. LlenaTa
BKNIOYBA U JOCTaBAHETO Ha CTOKUTE Ao MaowagKata
Ha BDB3/IOKUTE/IA KakTO M BCUYKM TPAHCMOPTHM
pa3xoau, TaKCU, MUTa U 3aCTPaxoBKM.

2.2 EanHUYHKUTE LeHH oT ¢u1HaHcoBOTO
npeanoxeHne Ha USMB/AHUTENA ca PpukcupaHu 3a
BPEMETO Ha M3Mb/IHEHME HA HAaCTOALWMA AOFOBOP U He
noasnexar Ha NPomMaHa.

2.3. UenaTta 3a pgoctaBkata ce 3annaw@a o 60 gHu
chej, JOCTaBKa Ha CTOKaTa, nNpeacTaBAHe Ha JaHbYHA
dakTypa, ceptudukar 3a AOCTaBeHW maTepuanu u
npuemo — rpegasateneH NPOTOKOA, NPEACTaBEHn OT
M3MBAHUTENA n npoBepenn oT Bb3NNOXKUTENS.

2.4. Bcuuky nnawaHua no TO3M O0rosop Uie ce
n3BbpWBaT ¢ 6aHKoBKM NpeBoan B eBpo. PasxoauTe B
6aHkata Ha M3NBJAHWUTENA ca 3a cmeTKa Ha
U3NBNHUTENA, a B 6aHKaTa Ha BB3JIOXKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3/IOKUTENA. baHKOoBUTE CMETKU Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3NOXKUTENA:

SG Ekcnpecbank Al rp. Codua

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3MBAHUTENA:

PaitdaitzeH 6aHK

IBAN: BG56RZBB91551089511212
BIC: RZBBBGSF

3. TAPAHUMA 3A USADBAHEHUE

3.1. Mpwm nognuceaHe Ha horosopa,
M3MBb/THUTENAT we npeactasu rapaHuma 3a gobpo
u3nbAHeHWe Ha CTOWHOCT 3% /Tpu npoueHta/ oT
obwara CTOMHOCT Ha AoroBopa nopa dopmata Ha
6aHKoBa rapaHUMA CbC CPOK Ha BaZIWAHOCT 3a Lenus
CpOK Ha geicteue Ha [oroBopa ruioc 30 (Tpuaecer)
AHW cnej npekpaTABaHeTo Ha JfloroBopa  uAm
napuyeH  AenosuT WAM  3aCTPaxoBKa, KOATO
obesnevaBa W3Mb/AHEHWETO upe3 MNOKPUTUE Ha
OTroOBOPHOCTTA Ha M3NDB/IHNTENA.
3.2. Korato kato TFapaHuuAa 33 wu3MbjAHEHUE ce

announced by the CONTRACTING AUTHORITY
(Attachment 2) and the offer presented by the
SUPPLIER and reviewed by the CONTRACTING
AUTHORITY (Attachment 3) against consideration
as per Protocol from negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
110 000,00 BGN /one hundred ten thousand BGN/,
VAT excluded. The price includes delivery of the
Supply to the CONTRACTING AUTHORITY’s Site as
well as all transportation, customs expenses and
fees, and insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, based on a Certificate for quality,
and an acceptance-delivery protocol, presented by
the SUPPLIER and verified by the CONTRACTING
AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in euro. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 95
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

Reiffeisen bank

IBAN: BG56RZBB91551089511212
BIC: RZBBBGSF

3. PERFORMANCE GUANRANTEE

3.1. At the signing of this contract, the
SUPPLIER shall submit performance guarantee,
amounting 3 % /three per cent/ of the total value
of the contract in the form of a bank guarantee
with term of validity throughout the entire
Contract Period plus 30 (thirty) days after Contract
completion or monetary deposit or an insurance
being presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER.

3.2.  An amount of money shall be presented as




npeacTaBa MapuyHa Cyma, cymata ce BHAcA no
baHKkoBaTa cmeTka Ha BB3/IOUTEANA, nocoyeHa B
HaCTOALWMA A0r0BOp.

3.3. Korato KaTto rapaHuua 3a W3MbjHEeHue ce
npeactaBA 6aHKoBa rapaHuua, W3NbAHUTENAT
npeaasa Ha Bb3/IOXKUTE/IA opurMHaneH eksemnnap
Ha 6aHKoOBa rapaHUuMs, uM3padeHa B nof3a Ha
BB3/10KUTENA.

3.4. Korato Kato rapaHuMa 3a W3NbjAHeHWe ce
npegcrasa 3acTpaxoska, U3NbAHUTESIAT npepasa Ha
BBb3NTOXKUTENA OpUrMHaneH eksemnasap Ha
3acTpaxoBaTesiHa MoOAWUA, M3gafeHa B MNojsa Ha
Bb3/IOKUTE/IA wnnam B KoATo BBL3INIOKUTENAT e
nocoyeH Kato TpeTo MoA3saWwo Cce  Juue
/6enednunep/, koato TpaA6GBa na oOTroBapa Ha
cneaHvTe U3UCKBAHUA:

3.4.1. ha obe3neyasa U3Nb/HEeHNeTo Ha
3agb/KeHuaTa Ha U3NBJIHUTENA no To3m gorosop
ypes3 NOKpUTUe Ha OTrOBOPHOCTTA Ha U3MbJ/IHUTENSA;
3.4.2. pa 6bae CbC CPOK Ha Ba/IMAHOCT 33 LEAUS CPOK
Ha AeictBue Ha Jorosopa natoc 30 (TpuaeceT) AHM
cnep npekpartasaHeTo Ha florosopa.

3.5. Pasxogute no CK/II0YBAHETO Ha
3acTpaxoBaTesIHMA [OrOBOP WM NOSAbPXKaHETO Ha
Ba/IMQHOCTTA HA 3acTPaxOBKaTa 3@ M3MCKBAHWUA CPOK,
KaKTO M NO BCAKO M3MNJallaHe Ha 3acTpaxoBaTesiHo
obe3wereHne B nosnsa Ha BDB3INOKUTEAA, npwm
HanM4MeTO Ha OCHOBAHWE 3a TOBa, Ca 33 CMETKA Ha
U3NBJHUTENA.

3.6. lapaHuuaTta 3a A06po M3NbAHeHWe e b6bae
ocsobogeHa oTr BDL3/IOKUTENA M BbpHaTa Ha
M3NBL/IHUTENA He no—kbcHO oT 30 aHwn /Tpugecer
AHW/ cnep AaTaTa Ha U3NbAHEHME HA 3a4b/BKEeHUATa
Ha N3MBJIHUTENA.

3.7. BB3/IOKUTENAT wma npaBo pga 3a4bpiku
NapuWyHMA JenosnT wavM Aa ce YAOBAETBOPU OT
6aHKOBaTa rapaHuMA ,CbOTBETHO OT 3aCTPaxoBKaTa, B
Cnyyait ye goroeopa 6bae pa3BaneH Ha OCHOBaHWeE
un. 7.4.

4. YC/N0BMA U CPOKOBE HA AOCTABKA

4.1. CToKkuTe Le ce AOCTABAT NO CAeAHWUA HauuH: No
rpadvK cneg nopbyuka 3a gocraska oT Bb3/IOKUTENA
B CPOK OT 18 ceammum.

4.2. CTOKUTe We ce [OCTaBAT Ha creaHus agpec:
cknag, Ha TEU KouTtyplnoban Mapuua WM3aTtok 3, c.
MegHukaposo 6294, obuwmna Mavboeo, obn. Crapa
3aropa.

4.3. U3NBNAHUTENAT yseaomasa Bb3NOKUTENA 3a
JaTaTa Ha 40CTaBKa HAN-KbCHO eAmH eH Npeaun AeHs
3a [OCTaBKa Ha cneaHusa nmenn:;

Assurance of Performance and the sum shall be
transferred into the bank account of the
CONTRACTING ITY as specified in this contract.

3.3.  In the event of a bank guarantee being
presented as Assurance of Performance, the
SUPPLIER shall submit to the CONTRACTING
AUTHORITY an original copy of the bank guarantee
issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY,

3.4. In the event of an insurance being
presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER shall present the CONTRACTING
AUTHORITY with an original copy of an insurance
policy issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY or which specifies the CONTRACTING
AUTHORITY as a third benefit recipient
/beneficiary/, and one compliant with the
following requirements:

3.4.1. to secure the fulfilment of SUPPLIER’s
obligations under this contract through covering
SUPPLIER’s liability;

3.4.2. to be effective and operative throughout the
entire Contract Period plus 30 (thirty) days after
Contract completion.

3.5. Any costs related to the signing of the
insurance contract and maintaining the currency of
the insurance for the required period, as well as to
any payment of insurance compensation for the
benefit of the CONTRACTING AUTHORITY,
provided there is sufficient ground for that, shall
be at the SUPPLIER’s expense.

3.6. The performance guarantee shall be released
by the CONTRACTING AUTHORITY and returned to
the SUPPLIER not later than 30 days /thirty days/
after the completion date of all SUPPLIER
obligations under this contract

3.7. CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
retain the deposit or receive the proceeds of the
Bank Guarantee in case the contract is terminated
by the CONTRACTING AUTHORITY on the grounds
set in clause 7.4 hereof.

4. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered in the following way:

as per schedule and purchase order for delivery in
term of 18-week period.

4.2, Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
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maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4. Crokute ce npuemat B MHTepBan ot 8:30 Ao 15:00
yaca.

4.5. JoroBop®bT Ce CKNYBA CbC CPOK HA U3NMbJHEHUE
18 ceamuum OT AaTaTa Ha CK/AIOYBaHe Ha AOroBopa .

5. TAPAHLIMM 3A KAHECTBO. PEK/IAMALIUMA

5.1. MapaHUMOHHUAT CPOK Ha CTOKUTe e 18 meceua
cnel MOHTaX HO He No-KbCHO oT 24 meceua ot
DOCTaBKaTa UM.
5.2. Peknamaumm 3a AUMNCK, HapylleHa ONakoBKa W
Ap. ce npaBAaT MNpu RAPUemaHeTo Ha CToKaTta oT
BB3/IOKNTENA.

5.3. Bb3IOKUTENAT e gnbKeH Npw yCTaHOBABAHE Ha
KOJINYeCTBEHU HeCbOTBETCTBUA U/UM HEAOCTaTbUM B
KayecTBOTO fa CBUKA KOMMUCUA, B KOATO ga y4yacTsa
npegcrasuTen Ha M3NMBAHUTENA, a aKo
M3MNBAHUTENAT He  w3npatu npegcrasuren,
NPOTOKO/1 OT  YCTAaHOBEHOTO Ce  CbCTaBA B
MPUCHLCTBMETO HA areHT MO  OUuEeHABaHe Ha
CbOTBETCTBUETO U CTOKOBUA KOHTPOJI.

54. Tlpn poctaBka Ha W3UAAO0 WAW  OTYACTH
MOBPeAeHN CTOKW, KakTo M MpPW HaAWydMe Ha ABHMU
HeaoCTaTbum U AedeKTn, AN NpU A0CTaBKa Ha CTOKK
KOUTO He  CbLOTBETCTBAT HA  TeXHW4YecKaTa
cneundukaumsa, BBINIOKUTENAT uma npaso pa
BbpHe cTokata Ha WU3NBAHUTENA wnn pa wcka
OTCTpaHABaHe Ha HepocTaTbuutTe U pedexkTuTe 3a
cmeTka Ha U3NBJIHUTENA.

5.5. BbB3JIOKUTENAT we wvHPOpMmUpa NUCMEHO
M3MBAHUTENA 3a Bcuukn pedektd, npoasuan ce
npes rapaHUNOHHUA CPOK. Bcuukn pasxogm, CcBbp3aHu
C OTCTpaHABaHETO Ha pedeKkTuTe Mo Bpeme Ha
rapaHuUMoOHHUA Cpok wWwe 6bgar 3a CMeTKa Ha
U3NBAHUTENA.

6. HEYCTOWKM

6.1. B ciyyaid, ye U3NBJIHUTENAT gonycHe no cBoA
BMHA HeU3MbSIHEHWE HA KOETO U [a € 3afb/IKeHue,
nNpou3TMYaWO OT TO3WM AOrOBOP M/WAKM 3aKbCHee C
NPUKAIOYBAHETO HA M3MbHAHEHWETO B L0r0BOPEHUA
CPOK, C M3K/AIOYEHWE Ha cnyyauTe Ha Gopc maxop,
M3NBAHUTENAT gbnkn HeycToKa B pasmep Ha 0,50
% 32 BCEKU AeH 3aKbCHEHWe, HO He noseye oT 8 % oT
obiuaTa CTOMHOCT Ha gorosopa.

6.2. Tpn poctaBka Ha CTOKM, HEOTroBapAlWM Ha
YyCNOBWATA Ha TO3W [0OrOBOpP Te uie ce CyuTaT 3a

day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.4, Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

4.5. The term of the contract is 18 weeks from the
date of signing of this contract and until delivery of
the quantity as per the contract.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period for the scope of supply
shall be 18 months after installation but not more
than 24 months after the date of delivery.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the SUPPLIER or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.5. The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.

6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods




HeZocTaseHu, a USMBAHUTENAT gbixku HeycTolMKa B
pasmepa, nocovyeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen ot
Jorosopa Ao fatata, Ha KOATO cblmTe Obaar
nonpaBeHW WUAM 3aMEHEHW C HOBMW, OTFOBapALM Ha
M3UCKBaHUATa

7. NPEKPATABAHE n PA3BANAHE HA
AOroBOPA

[eNcTBMeTo Ha HaCTOALLMAT AOrOBOP Ce NpeKpaTABa:
7.1. C u3TMYaHe Ha CPOKA Ha OOroBopa;

7.2. TIo B3aMMHO Cbr/lacMe Ha CTpaHWTe M3PaseHo B
NUCMEH BUpa;

7.3. Bb3/NIOXKUTENAT nma npaBo edHOCTPaHHO Aa
npekpaTM BbB BCEKWM eAWH MOMEHT [Oorosopa ¢
uanpawaHe Ha Jgecet (10) AHEBHO NUCMEHO
npeaussectne a0 W3INBLAHUTENA, B KoeTto ce
onpeaens gann AoropopbT we 6bae npekpaTeH
YaCTMYHO MAM  UM3LANO0 M pJata, OT  KOATO
npeKkpaTABaHeTO BAU3a B CUAA.

7.4 [eicTBMETO Ha HACTOAWMA OOrOBOP MOXe A3
6bae pa3BaneHo egHoCTpaHHO oT Bb3NOKUTENA
NpM BMHOBHO HEU3Mb/AHEHWE, HA KOETO U fa e OT
3a4bXKEHNATA, MOETU NO CMaaTa Ha JOrosopa Cbe 7
AHeBHO npegussectre go U3MbJIHUATENA

7.5 B cniyyald Ha pa3BanaHe Ha gorosopa No cUiaTa Ha
un. 7.4, BBb3NOKWUTENAT mma npaso ga noay4uu
HeyCToMKa cbraacHo un. 6.1.

7.6. BB3NNOKUTENAT wuma npaBo pa npuxeaHe
Ob/KMMATa CymMa 3a pa3BaNAHETO Ha Jorosopa C
AbkumuTte ot Hero Ha WM3MBAHUTENA cymu 3a
OOCTaBKUTE, U3MbJHEHU Mpeau NpPeKkpaTABaHeTO Ha
TO31 forosop.

8. ®OPC MAXOP,

8.1. B c/lyuaid, ye HAKOA OT CTpPaHUTE HE MOXe Ja
U3Mb/HWN 3a4b/XKEHUATA CM NO TO3M LOrOBOP nopaam
HenpeaBuaeHNn uAn  HemsbexHn  cvbutna  oT
HeecTeCcTBeHa NpWPoAa, KOMTO Ca HacTbNWMAW cnep
CK/IOYBaHE Ha TO3U AOTOBOP, B PaMKUTE Ha 5 AHW OT
HacTbNBaHETO Ha CbOMTUETO BCAKA efHA OT CTpaHuUTe
TpabBa Aa ysegomu gpyrata. [lossata Ha ¢opc
Maxop cnupa usnbaHeHWeTo no To3uM gorosop. C
NOAHOBABAHE WU3NbAHEHWETO Ha [AOroBOPa HEroBUAT
CPOK C& yAb/MKaea C  BpemMeTpaeHeTOo  Ha
dopcMmaxkopHOTO cbbUTHE.

8.2. B cnyuyaih Ha ¢opc maxop, KoiTo 3abass
u3nbaHeHUeTo Ha porosopa ot WM3NBAHUTENA c
noseye oT 80 pgHun, BB3INOKUTENAT moxe aa
npeKkpaTy AoroBopa.

shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

7.3. CONTRACTING AUTHORITY shall have the
right unilaterally to terminate the contract by 10-
day written notice sent to SUPPLIER in which to
be determined whether the contract will be
terminated partially or in full and the date as
from which the contract to be terminated.

7.4. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.5 In case of termination of the contract as per 7.4
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

7.6. CONTRACTING AUTHORITY has the right to set
off all amounts that are due to SUPPLIER for
deliveries completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. FORCE MAJEURE.

8.1. In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

8.2. In case of force majeure that delays the
SUPPLIER’s Performance of more than 80 days the
CONTRACTING AUTHORITY may terminate the
Contract.




9. AONMBAHUTENHU PA3MNOPEABU

9.1. CTpaHuTe NOTBLPKAABAT, Y€ NMpU ynpasBieHUETO
Ha [JeiNHOCTTa CUM U BBTPEWHUTE CU OTHOLIEHMA
BB3NOKUTENAT, u U3NBAHUTENAT peictsat KaTo
€e No30BaBaT Ha NPUHLUMNUTE, KOUTO Ce CbAbp)KaT B
AHTnKOpynuuoHHaTta MonnTtnka 3a Bb3/NOKUTENA —
Mpunoxenne 4, KopgekcbT Ha T[loBegeHune 3a
Docrasunka — TMpunoxenne 5 n CeptudukaT Ha
hocCTaBYnKa - 3akoHM 3a HanaraHe Ha CaHKuuMn —
Mpunoxenne 6. CrpaHute HAma gAa npegnpuemar
OeNCTBUA, KOUTO Ca B HapylueHue Ha Te3n [oAnTHKK
wnnm  kouto OBuxa [goBeAM [0 HecnasgaHeTo
um. CTpaHuTe ce CnopasymaBsaT, Ye Mo OTHOLWeHUe Ha
ycayrute, npegocTaBeHW nNo KOWTO M Aa 6uno
[0orosop, 6un TOM NMUCMEH WAW HE, HUTO CTpaHuTe,
HATO HAKOW OT TeXHUTE COOCTBEHWLIW, CAYKUTENMW,
ObLUEepHK ApYXeCTBa, AN JOKOAKOTO UM € U3BECTHO,
focpegHULN WAWM NpeacTaBuTenu, HAMa ga NpaesT,
obewasaTt ga ogobpaT HanpaBaTa Ha NpeanosKeHue
338 MOJapbK MAW  NNawaHe, BKAKOYUTENHO 6e3
ofpaHudeHue, noganbata wan obewaHuneto 3a
noaanba Ha CBON XOHOpap WAK ApPYrU CpeacTea,
KOWTO Ca MOAYYUAW, NONAyvaBaT WAW LLe Noay4aT no
porosop ¢ KoHTtyplnoban, Ha wau B nonsa Ha
ObpxaseH CAyXUTEN WUAKW YNEH OT CEMEeWCTBOTO WAK
6AM3BK CbAPYXKHUK Ha ObprkaseH CRyXuten, Npako
WJN KOCBEHO, € uen HenpaBomepHo ga: (i) noBaunse
Ha geicTeue uau pelteHne Ha [bpaBHua Cayxkuten
B KayecTBoTO My/i Ha AbKHOCTHO auue; (i) cknouHm
ObpxasHua Cayxuten pga M3BbPWKM WA Aa He
npeanpueme AeWCTBME B HApyWeHWe Ha CBOETO
cnyxebHo 3agbmkenue; (iii} nonyun HenpasomepHo
no — M3roaHu ycnoeusa; uaun (iv) CKNoOHN ObprKaBHUA
Cnyxuten pga wv3non3sa CBOETO BAMAHME A3
Bb3JeNCTBa BbpXy JAEWCTBUE WM  pelleHWe Ha
NpaBuTE/CTBOTO (BCAKO egHO OT ropecnomeHaTuTe
npeacrasnaBsa ,3abpaHeHo nnawaHe “). BeAka cTpaHa
TpAabBa He3abaBHO Jda ysegomum Apyrata 3a
HanM4YMeTo Ha KakBoTO M Jda 6uno 3abpaHeHo
MNnawane.

9.2. W3NBIAHUTENAT peknapupa, noanvcBakiku
HaCTOAWMA JOroBOP, Ye € 3aMn0o3HaT C APYXKeCcTBeHaTa
nonutuka Ha Bb3/IOKWUTE/IA OTHOCHO HecbrnacueTo
Ha CbLMA C eBEHTYaNHO NPEeXBbpAsHe Ha B3eMaHUATa
no AOrOBOp 3a Bb3/faraHe Ha obwecTBeHa MOPDBYKA,
npeaBua KOeTo BCUUYKM YBESOMIEHUA OTNPABEHN KbM
Hero B TasuM BpPb3Ka HAMA Ja npou3sedat
HeobXoANMOTO AencTeue.

9.3. 32 BCMYKM HeypedeHM BBLMPOCU OT HacToAWMA
gorosop ce npunarat  Obwute YcnoBua Ha
BB3NOXKUTENA, npunoxumu Kbm AOroBopute 3a
Bb3NaraHe Ha obuwecTBeHn nopbukn — MpunokeHue

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the CONTRACTING AUTHORITY and
the SUPPLIER operate by reference to the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY’s Anticorruption Policy — Appendix 4,
the SUPPLIER Code of Conduct — Appendix 5 and
Vendor Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6
Policies. The Parties shall not engage in any
conduct that would constitute a breach of these
Policies or would result in a breach of these
Policies. The Parties agree that, with respect to the
services provided under any agreement, whether
written or otherwise, neither it nor any of its
principals, employees, affiliates, or to its
knowledge, agents or representatives will directly
or indirectly, make, promise or authorize the
making of any offer, gift or payment of anything of
value, including without limitation, the sharing or
promise to share its fees or any other funds that it
has received, receives or will receive under any
agreement with ContourGlobal, to or for the
benefit of any Government Official or family
member or close business associate of any
Government Official, for the purpose of
improperly: (i} influencing any act or decision of
the Government Official in his or her official
capacity; (ii) inducing the Government Official to
do or omit to do any act in violation of his or her
lawful duty; (iii) securing any improper advantage;
or (iv) inducing the Government Official to use his
or her influence to affect any governmental act or
decision (any of the foregoing a “Prohibited
Payment”). The Parties shall promptly report to
the other any Prohibited Payment.

9.2. By signing this Agreement, the SUPPLIER
declares that it is familiar with the company policy
of the CONTRACTING AUTHORITY on the
disagreement with eventual transfer of the takings
under contract for awarding a Public procurement,
so all notifications addressed at it in this respect
will fail to produce the required impact.

9.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the CONTRACTING AUTHORITY, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.




Ne 1.

9.4. HactoAwwMAT A[0roBOP € noanucaH B /ABa
MAEHTUYHU OpUrMHana Ha ObArapcku UM aHIIMINCKM
e3uK. B cnyyal Ha NpoTMBOpEUUNA Meay aHTAUWCKUA
n 6barapckua TeKkcT, 6bArapcKUAT lie ce NoA3Ba C
npegumCcTBO.

HepasgenHa yact OT HaCToALWMA JOTOBOp Ca:
NpunoxeHune Ne 1 — O6wm ycnosus

MpunoxkeHune Ne 2 — TexHnyecka Cneundukaums;
Mpunoxenne Ne 3 — [lpotokon oT JorosapsaHe u
ueHoBa odepTa;

Mpunoxenne N2 4 — AHTUKOPYNUMOHHATA NOAUTUKA
Ha BB3NOKUTENA n [Jeknapauma 3a cnasBaHe Ha
aHTUKOPYNUMOHHATA NONNTUKA;

fpunoxeHne Ne 5 — Koaekc 3a noseaeHue Ha
[OCTaBYMKaA

MpunoxeHne Ne 6 — CepTuduKaT Ha [OCTaBUMKA -
3akoHu 3a Hanarane Ha CaHKuuMm

BBb3NOKUTEN...cocmce i,
Kpacrmup HeHos
MN3nbaHUTeNeH gupekTap

M3NBbAHUTEN..........

9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Negotiation protocol and Price offer;

Appendix 4 — CONTRACTING AUTHORITY’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — SUPPLIER Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

VY%
CONTRACTING AUTHORITY: .......M /AT (S

Krassimir Nenov

Executive Directar

Member of the Board of
Directors. | |

SUPPLIER: .....covnrinee







